acte

Lur (se léve et va vers la porte bureau et appelant),
Jacqueline !...

Voix p'Erie. Quoi?
Lur. Je voudrais te dire un mot...

ELLE (entrant). Un mot ? Pour un nouveau mensonge,
c'est peul...

Lur. Enfin tu ne vas tout de méme pas croire que
Brigitte et moi.. ca dure encore!...

ELLE_. :Ah! Mais si... Justement!... Je le crois!... Et
j'ai tout lieu de le croire!... Sinon pourquoi se-
rait-elle revenue ?...

Lui. Mais Brigitte et moi... ce n'était pas prévu au
programme... Tu as appris ¢a par hasard... C'est
désolant !...

ELLE. C'est surtout désolant pour toil...

Lui. Mais je t'assure qu'il n'y a plus rien entre
nous l... C'est une erreur de jeunesse!l.. Clest fi-
ni... ni... ni...

ELLE. Bon... bon... Admettons!... Mais alors veux-tu

me dire pourquoi ta « maitresse » par « amour-
propre » n'est pas encore la... ?

Lur, Mais je n'en sais rien!.. Elle a dii étre re-

tardée ...

ELLE (qui n'en croit pas un mot). Ouil... C'est cal
Bien str!... Elle a été retardée.. Peut-étre méme
qu'elle s'est perdue.. et qu'on ne Ia retrouvera
jamais ... C'est possible aussil.. Les gens qui

n'existent pas sont difficiles & retrouver!...

Lur. Mais je te donne ma parole d’honneur...

ELLE. Et cette femme invisible qui a plus d'une demi-
heure de retard pour venir retrouver chez lui,
pour la premiére fois, son amant marié qu’elle
adore... comment s’appelle-t-elle ?

Lur. Jennifer !...
ELLE. Jennifer ?...

Lur. Oui!
ELLE. Mais c'est un prénom angais ¢a ?...
Lut. Oui!l... Evidemment!...

ELLE. Pourquoi évidemment ?...

Lut.' Parce que .c'est une Anglaise!...
ELLE. Parce que tu parles anglais ? !
Lur. Je me débrouille!...

ELLE. Ah! c'est ¢a ?... Tant qu'a faire tu n’aurais pas
pu choisir ta maitresse en France, comme tout le
monde, non ?...

Lur. On prend ce qu’on trouvel...

ELiE. C'est Brigitte qui t'a dégo(ité des Francaises et
~tu donnes dans l'exotisme ?...

Lur. Oh! l'exotisme anglais!... Tu sais!
On sonne,

ELLe. Ah! tiens! Eh! bien si elle existe.. la voila
sirement !... Je te laisse avec ta... avec ton... in-
sulaire !...

Lur. Oui... A tout de suite... (Elle sort bureau. Lui
ouvre, Jennifer entre. Elle n'a absolument pas
d'accent.) Enfin! g
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JENNIFER. Non! non! Je t'en supplie!l.. Ne me dis
rien !...

Lur. Bonsoir, quand méme!...

JENNIFER. Ah! oui.. Bonsoir.. Ca bien sfir.. si tu
veux ... Mais ne me dis surtout pas qu'il est
11 heures et demie!l.. Je le sais.. Je suis na-
vrée l... Je suis venue a pied pour prendre l'air
et je me suis perdue...

Lur. L'essentiel c’est que tu te sois retrouvée...

JEnNIFER. Et que je te retrouve l...

Lur. C'est gentil ¢al...

JENNIFER. C'est vrai!l... Oh! Mais c’est trés joli chez
toi l...

Lur. Tu pensais que c'était laid ?

JENNIFER. Non... pas laid!... Mais pas aussi joli que
c¢al.. Cest vraiment trés joli.. un peu féminin
peut-étre ...

Lur. Sans doute parce que c'est ma femme qui a
choisi !...

JenNIFER. Tout ?

Lur. Oui! Et moi le reste!.. Tu veux boire quelque
chose ?

JENNTIFER. Qui!

Lut. Quoi?

JENNIFER. Ce que tu veux! (Il sert des verres.) Alors
ta femme est partie ?...

Lui. Oui... Voila... Enfin non... enfin pas exactement...
Justement, je t'ai appelée...

JENNIFER, Ca m’a fait trés plaisir, tu sais... trés!l..
Dés que j'ai entendu ta voix, j'ai senti que tu
allais me demander de venir chez toi!

Lur. Ah! Bon? Tu l'as senti?

Je ne sais pas.. Instinctivement...

JENNIFER. Oui...
comime c¢a...

Lul (regardant la porte bureau). Et tu n'as rien senti
d'autre ?...

JENNIFER. D'autre ? Non!.. JYai simplement senti,
avant que tu parles, que tu allais me demander
de venir... (Il lui tend son verre.) Mercil..,

Lur. Oui.. C'est cal.. Justement si je t'ai demandé
de venir ce soir... C'est parce que...

JENNIFER. Attends l... Attends!.. Je voudrais d’abord
te dire quelque chose d'importantl!...

Lur. Quoi donc?...

JENNIFER. Je ne sais pas trés bien comment te l'ex-
pliquer !... N'est-ce pas, nos conventions étaient
que je sois simplement ta maitresse... ta maitres-
se.. sans qu'il y ait de sentiment entre nous...

Lui. Oui.., C'est ¢a...

JENNIFER. Mais maintenant, peut-étre parce que tu
m’as demandé de te tutoyer, je me sens devenir
ton amie...

Lui. Oui.. Mais c'est la méme chose l... En frangais,
amie et maitresse sont synonymes... quoiqu'une
amie soit rarement votre maitresse et une mai-
tresse jamais votre amiel...



JENNIFER. Mais moi je disais : amie, dans le sens de
I'amitié, de l'affection, tu comprends...

Lut. Oui, oui... Je comprends trés bien.. et j'y suis
trés sensible, mais...

JENNIFER. Je trouve que c'est une évolution trés nor-
male! Tu es trés charmant avec moil...

Lur. Mais toi aussi tu es trés charmante !...

JENNIFER. Oui... Mais nous nous connaissons trés peu...
et je trouve dréle qu'on arrive & s’attacher sans
bien se connaitre, alors qu'on devrait plutét bien
s@ connaitre, et s’attacher ensuite... Ce serait plus
normal, tu ne trouves pas ?

Lur. Oui.. oui.. bien sfr.. Peut-étre que ce serait
plus normal... Mais ce n'était pas prévu!... Que tu
sois ma maitresse, bon mais que...

JENNIFER. QOui... Je sais... Je sais bien!... Je suis trop
sentimentale !... J'oublie que je suis dans ta vie,
uniquement pour te venger de ta femmel...

Lui. Pour me venger, non!... Disons plutdt pour équi-
librer une situation! Et c’est justement parce
que cette situation a évolué plus vite... que je ne
pensais, que j'ai cu besoin de te voir ce soirl...

JENNIFER. Je suis ravie, tu sais, raviel...

Lu1t. Oui... Mais la c’est un peu.. comment dirais-je...

un peu particulier... Je vais te demander un ser-
vice... un service d'amie l...

JENNIFER. D’amie et plus de maitresse ?
Lut. Oui!

JENNIFER. Eh! bien dis-moi ce que tu veux que je
fasse !... Tu sais que tu peux me demander tout
ce que tu veux!..

Lu1. Oui.., oui... je sais!...

JENNIFER. Alors je t'écoute!

Lur. Voila! Je t'ai mentil...

JENNIFER. Ah ?...

Lur. Oui! Quand je t'ai téléphoné, ma femme d&tait
a cOté de moil...

JBNNIFER. Ah!?

Lur. Oui! Et j'ai vu son amant!

JBNNTIFER. Ah ! ?

Lur. Oui! Et ticns-toi bien!
d'épouser ma femme!

JenNIFER. Oh l...

Lur. Ouil...

JeNNIFER. Mais pourquoi est-ce que tu me racontes
tout ca ?...

Lur. Parce qu'il est icil...

JENNIFER. Qui ?...

Lur. Eh! bien... L'amant de ma femme!...

JenNIFER. Tu laisses ta femme recevoir ce gargon
chez toi, quand tu es 1a?2..

Lut. Elle le recevait quand je n’étais pas la.. C'était
bien pire, non ? :

JENNIFER. Oui!... Peut-étre... Bon! Et alors?

Lur. Alors tu vas voir! Je t'ai demandé de venir ici
ce soir, parce qu'elle veut entendre le prétexte
que tu vas trouver pour expliquer ta présence avec
moi ! Mais elle va entrer d'une seconde & l'autre...
brusquement...

JenNIFER. Et quand elle va me demander ce que je
fais JA... tu veux que je lui dise que je suis ta
maitresse, c’est ca?...

Lui. Ah! Non! Justement pas!.. Surtout pas ¢al...
Finis ton verre!...

JENNIFER. Mais puisqu’elle sait que tu m'attendais...
puisque tu lui as dit ce que je suis pour toi.. Si

Il m'a méme demandé

aMN

j'invente quelque chose, elle ne me croira ja-
mais ... _

Lut. Mais si! Ecoute-moi bien!.. Tu ne t'appelles
plus Jennifer !...

JENNTFER. Pourquoi ?

Lur. Parce qu'elle connait ton nom!.. Alors il faut
le changer!.. Comment voudrais-tu t'appeler 2...

JENMIFER. Je ne sais pas moil... Barbaral...
Elle prononce a l'anglaise « Barb'ra ».

Lur. Ah! Non! Pas Barbara!... C’est un prénom an-
glais ! Elle sait que tu es anglaise!

JenNNIFER. Mais alors elle sait toutl...

Lur. Presque! C'est bien pour g¢a que je veux tout
brouiller !...

JENNIFER. Eh! bien disons... Sophiel...

Luz. Ah! mon Dieu! Non!.. Surtout pas Brigitte!l...

JENNIFER. Alors je ne sais pas moi... Jacqueline l...

Lur. Jacqueline!... C'est le prénom de ma femme l...

JENNIFER. ANl! oui!l.. C’est ennuyeux!l...

Non! Dans le fond tu as raison!.

Jacqueline... Ca fera plus vrail...

JENNTEFER. Bt le prétexte alors ?...

Lur. Eh! bien je veux qu'elle croie que ce gargon la
trompe avec toil...

JENNIFER. Avec moi ?... Mais pourquoi ?...

Lut. Parce qu'elle est sa maitresse depuis deux mois,
et qu'elle doit avoir pour lui, un sentiment tout
neuf!... Les femmes mettent du sentiment par-
tout l...

JENNIVER. Oui ! C'est vrail...

Lui. Alors si elle croit que son amant la trompe
avec toi, je suis certain de la toucher dans « son
sentiment »...

JENNIFER. Tu veux la faire souffrir?

Lur. Si je ne l'aimais plus, je n’'essaierais pas!...

JennTFER. Mais de toutes fagons, elle ne nous croira
pas... elle verra tout de suite que nous lui men-
tons l...

Lur. Peut-8tre pas tout de suite!l.. Une femme qui
aime est aveuglée par la jalousie ou Il'amour...
ou par lamour-propre, & la rigueur!.. Puisque ce
garcon cst 13, tu feras comme si toi et lui...

JENNIFER. Mais comment, voyons ? Jamais je ne pour-
rai... Je ne l'ai jamais vu... Je ne le connais pas...

Lui. Tu as été chez Iuil...
JENNIFER. Mais tu es foul...
Lur (il prend le sac de Jennifer posé sur la table).

J1 travaille & Saclay... Il habite rue de Grenelle...
Il a un Dufy... Petit et bleu... Il s'appelle Robert..

JENNIFER. Robert 2... Robert comment ?...

Lui. Je ne sais plus... Mais ¢a n'a aucune impor-
tance... Tu le connais trop pour l'appeler par son
nom...

JENNIFER. Mais c’est ridicule...

Lur. C'est un service d'amie que je te demande...
(Et comme Elle entre, il enchaine trés naturelle-
ment en mettant précipitamment le sac dans les
mains de Jennifer qui tourne le dos & la porte
du bureau.) Mais je vous garantis que vous vous
trompez Mademoiselle! Personne n'est entré ici
depuis plus d'une demi-heure.

JENNIFER (id.). Mais si Monsieur... je vous assure...
Je suis certaine que c'est lui.. Oh, pardon Ma-
dame !...

ELLE. Qu'est-ce qu'il y a?
JenNIFER. Eh! bien... J'ai sonné chez vous... parce...

ou Brigitte l...

Lur. Va pour



parce que j'ai vu entrer ici quelqu’'un que... enfin
quelqu'un que je connais trés bien !..,

ELLE. Ah! Oui?.. Vraiment ?... (A Lui.) Dréle de rai-
son? (A Jennifer.) Et alors ?...

Lur. Alors j'étais en train d'expliquer & Mademoiselle
qu'elle s'était certainement trompée... Fersonne
n'est entré... (@ Jennifer) et vous avez di confon-
dre, dans l'obscurité de la rue, notre porte avec
celle d'a cotél...

ELLE, C’est tout ce que vous avez trouvé 2...
Lur. Comment ¢a ?...

ELLE. Mais vous ne voulez tout de méme pas me faire
croire que c'est la premitre fois que vous voyez
mon mari ?...

JENNIFER. Mais oui... Naturellement !
Lur. Je t'assure...

ELLE. Vous étes trés droles tous les deux.. Mais soyez
raisonnables ! Avouez!...

JENNIFER, Mais avouer quoi, Madame ?
ELLE. Alors vous n'étes pas la maitresse de mon mari ?

JENNIFER. La maitresse de votre ?... Oh | Mais Madame !
Absolument pas! Si j'ai forcé votre porte, c'est
parce qu’il m'a semblé voir entrer quelquun chez
vous... Alors j'ai attendu... Il n'est pas ressorti...
et je me suis finalement décidée A sonner...

ELLE. Quel temps fait-il & Londres, Mademoiselle ?

JENNITER. A Londres ? Mais je ne sais pas Madame l...
Je n'y suis jamais allée!.. Du brouillard.. Tou-
jours du brouillard... Je suppose...

Lui. Ah la lal.. Que c’est malsain, cal...
ELLE. Pourtant vous étes Anglaise ?

Lur (& Jennifer). Vous étes Anglaise ?
JENNIFER., Mais pas du tout!

Lur. Oui!... Ca m’aurait étonné!.. Vous étes habillée
en écossais et vous n'avez aucun accentl.. Et de-
puis que des générations d’'Anglais nous obligent
a apprendre leur langue parce qu'ils ont la pa-
resse d'apprendre la notre, une Anglaise sans ac-
cent, ce n'est pas convenable!...

JENNIFER. Mais pourquoi aurais-je un accent ? Je suis
Francaise, née a Paris...

ELLe. Comment vous appelez-vous ?...

JENNIFER. Jacqueline... Bourgeois l...

ELLB (coupant). Jacqueline ? Comme moi !

Lur Tiens, ouil... Cest drdle c¢al...

ELLE. Enfin c'est incroyable! Alors vous n'étes pas?..
Lur. Non... non!... Elle n’est pas!...

ELie. On t'a encore fait faux-bond! Naturellement!
(A Jennifer.) 11 faut vous dire Mademoiselle que
mon mari attendait une Anglaise... une Anglaise
fantébme ... Je sais que les Anglais ont la spécia-
lité des fantdmes, mais...

Lui. Mais qu'est-ce que je peux y faire?.. Ce n’est
pourtant pas de ma faute, si ce n'est jamais celle
qu'on attend qui arrivel...

JENNIFER. Je suis désolée Madame... vraiment désolée
d'avoir insisté!

ELLE. Mais non.. Mais non.. Ca n'a aucune impor-
tance !... Alors vous avez vu entrer quelqu’un ici ?...

JENNIFER, Oui Madame...

Lur. Oui.. ¢a parait ahurissant.. mais c'est ce que
Mademoiselle me disait... et je Iui assurais que
personne n'était entré.. (Brusquement.) Mais j'y
pense... Mademoiselle a peut-étre vu...

Il désigne la porte du bureau ot se trouve Robert.
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ELE. Et pourquoi veux-tu qu'elle I'ait vu ?l...

Lul. Je ne sais pas moil.. Je disais ¢ca comme c¢a!..
C’est le seul homme qui soit venu ici ce soir!...

ELLE. Tu mens de plus en plus mall...

Lur. Mais je t’assure! Ce ne peut étre que luil... Qui
veux-tu que ce soit ? Et Mademoiselle... Bourgeois
a di le voir entrer!...

ELLE. Vous connaissez bien... le « monsieur » que vous
prétendez... enfin que vous avez cru voir entrer
ici ?

JENNIFER. Oh! Ouil... Tres bien L...

ELLE. C'est un parent a vous ?

JENNIFER. Oui... enfin... si l'on peut dire! Enfin, plus
intime qu'un parent...

Lui. Quoi...? Oh! Mais ¢a devient trés amusant...
alors !... Et plus on est de fous... (Il est allé ou-
vrir la porte du bureau et appelle.) Vous étes
la... Monsieur... :

Voix pE RoBerT. Oui, Monsieur... oui.

Lui. Venez, venez!.. Ne restez pas tout seul.. La
solitude engendre souvent la mélancolie!...

Robert entre,

JENNIFER (lui sautant au cou). Oh! Oui.. c’est toi...
¢'est bien toi... mon amour!...

ELn (@ Robert). Tu la connais ?

RoBERT. Mais absolument pas... Nous ne nous connais-
sons absolument pas!...

ELLe. Enfin elle t'appelle « Mon amour »!...

RoBERT. Mais je lui interdis... (A Jennifer.) Je vous
interdis de m'appeler comme c¢al.. Je ne vous
connais pas et je ne veux pas vous connaitre l...

JenNIFER. Allons! Ne fais pas tant d’histoires! Em-
brasse-moi !...

ROBERT. Mais il n'en est pas question!
JENNIFER. Vraiment... tu n'es pas gentil l...

RoBERT. Gentil ou pas? Je ne comprends pas oll vous
voulez en venir!.. Et je vous prie de cesser tout
de suite cette plaisanterie !

JenNIFER. Cette plaisanterie! Ah! oui.. ¢a y est... j'ai
compris ! Tu me fais marcher en disant que tu
ne me connais pas...

RoBERT. Mais pas du tout!

JENNIFER (& Elle). Vous voyez bien Madame que je
ne m'étais pas trompée de porte en sonnant chez
vous !...

ELte. Non... justement!... Je ne vois rien!...

JENNIFER. Mais pourquoi fais-tu semblant de ne pas
me connaitre ?... Jai I'air de mentir voyons... tu
es ridicule!

RoBERT, Mais je vous interdis!...

Lur. Moi je crois que je sais pourquoi Monsieur fait
semblant de ne pas connaitre Mademoiselle !

RoBERT. Mais je vous assure.. Monsieur que...

Erwwn (a Robert). Enfin oui ou non est-ce que tu la
connais ?

ROBERT, Mais non !

JENNTIFER. Tu me fais beaucoup de peine.. Rue de
Grenelle... tu es beaucoup plus gentil!

ELLE. Rue de Grenelle ?

RoBerTr. Mais elle n'est jamais venue chez moi... Ja-
mais L.

JENNIFER. Mais pourquoi est-ce que tu me joues cette
comédie, voyons ?



Lur. Moi... ¢a y est! Voila... Je sais pourquoi l...

ELLE. Al_u! Oui? Eh! bien je serais curieuse de le
savoir aussi!

JENNIFE.R. Moi aussi! Etant donné que je l'adore..
gu'll _m’adore... enfin c’est ce qu'il me dit quand
je lui apporte ses pantoufles |

RoBERT. Mes pantoufles ?... Mais je vous défends ab-
solument !.'.. Mais enfin qu’est-ce qu'il faut que je
fasse... qu est-ce qu'il faut que je vous dise pour
que vous cessiez d'affirmer que...

Lus, Mais ne vous défendez pas comme c¢a ?... Je com-

prends treés bien! trés bien! que cette situation
est trés génante pour vous...

RoBerT. Elle est trés génante, d’autant plus qu'elle est
fausse !...

Luz. Oui... c:est un situation fausse! Il faut vous dire
Maden_lmselle que vous n'avez peut-étre pas choisi
le mellleur moment, ni surtout le meilleur en-
droit, pour extérioriser vos sentiments !...

JENNIFER. Mais pourquoi?.. Il ne m'a pas téléphoné
depuis plus de quinze jours et j'étais trés tristel...

RoBerT. Mais je n'ai pas a vous téléphoner !...

JENNIFER. Mais qu'est-ce qu'il te prend chéri?

RoBerT. Il me prend ! Il me prend!... que je vous in-
terdis de m’appeler chéri et de me tutoyer... Enfin
c'est insupportable... inimaginable !...

Lur (a Jennifer). Oui.. cette scéne est trés génante
pour lui et pour ma femme aussi d’ailleurs!...

JENNIFER, Je ne comprends pas!l..

Lur. Eh! bien n'est-ce pas.. Ils sont trés
tous les deux...

ELlE. Oh! Je t'en priel...

Lur. Enfin il faut bien que j'explique... puisque per-
sonne ne s'en charge... Il faut bien que j'explique
que si Monsieur fait semblant de ne plus connai-
tre Mademoiselle, c’est parce qu'il veut t'épouser!

JenNIFER. Comment ? Vous épousez ? Vous ? Mais en-
tre lui et moi il a aussi été question de mariage!...

ROBERT, -Mais jamais de la vie! C’est une folle !... Elle
est folle!...

JenniFER. Tu m'as méme dit que tu me donnerais
ton petit Dufy .que j'adore! Avoue chéri...

Lut. Oui! Avouezl!..

RoBerT. Mais je n'ai rien & avouer et je vous interdis
encore une fois de m'appeler chéri!... Et d"abord
vous ne savez méme pas comment je m'appelle !...

JENNIFER. Ne sois pas stupide, Robert chéril

RoBerT. Robert ?!... Mais je vous interdis! Robert
comment ?...

JenNIFER. Tu es béte...

RoBeERT (& Elle). Ah! tiens.. Tu vois! Vous voyez!
Elle ne connait pas mon nom !

JENNIFER. Je ne veux pas le dire... C'est tout! Si je
voulais l...

ELLE. Quel est l'animal que vous préférez Mademoi-
selle Bourgeois ?

« liés »

JENNIFER. L'animal que je?..
Erre. Ouit
Lui. Ol veux-tu en venir ?...

ELIE. Je ne sais pas! Je disais ca comme ca. (A Jen-
nifer.) J'espére que ca ne vous ennuie pas si nous
parlons un petit peu d'animaux ?

Lui. Ce n’est peut-étre pas tout & fait le moment!
RoOBERT. Oui! C’est vrai, je ne comprends pasl.
ELie. Eh! bien mais n'est-ce pas... C'est juste histoire
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de faire une petite diversion. (A Jennifer.) Vous
aimez les chevaux ?...

JENNIFER. Oh! Oui.. Beaucoup...

ELLeE, C'est vrai?... Je n'en ai pas tellement l'impres-
sion l...

JENNIFER, Pourtant je vous assure l..

ELLE. Voyez-vous, je trouve que l'on voit trés bien
comment quelqu'un aime les animaux & la facon
dont ce quelqu'un prononce leur nom !...

JBNNIFER. Ah! Vous voulez que je dise que j'aime
les chevaux ?...

ELieE. Voild c'est cal.. A la facon dont vous dites
« j'aime les chevaux », je vois en effet que vous
aimez les chevaux !

Lur. Oui bon! Elle aime les chevaux! Tu aimes les
chevaux... J'aime les chevaux. (A Robert.) Et vous !
Est-ce que vous aimez les chevaux ?

RoBert. Mais oui bien siir, j'aime les chevaux!..,

Lur. Eh! bien alors c'est parfait! Nous aimons tous
les chevaux! (A Elle.) Te voila rassurée ?

ELLE. Mais je suis parfaitement rassurée.. (A Jenni-
fer.) Naturellement vous aimez aussi les chiens,
les chats, et les chameaux ?...

JBENNIFER. Oui... oui... J'aime aussi les chiens et les
chats !... Les chameaux peut-étre un peu moins...

ELLe. En effet!... Voyez-vous ca se sent, au ton l..

Lui. Oui! Ecoute! Est-ce que tu crois que c'est vrai-
ment le moment de faire des tests zoologi-
ques, parce qu'au Jardin des Plantes...

ELLE. Mais c'est amusant non ?.., (A Jennifer.} Et est-
ce que vous aimez les grenouilles ?

Lur. Oui, mais avec pas trop d'aill...

ELis (& Jennifer). Est-ce que vous les aimez vivan-
tes?

JeNNIFER. Oh ouil.. Je les trouve charmantes !...
les aime beaucoup !...

ELiE. Je serais ravie de vous l'entendre dire!
Lur. Mais Mademoiselle te le dit!...

ELLE, Oui! Mais j'aimerais beaucoup l'entendre pro-
noncer le nom de !'animal, pour savoir a quel
point Mademoiselle aime les grenouilles ..,

Lult. Soyez gentille Mademoiselle ! Faites ce petit plai-
sir & ma femme ! Dites-lui que vous aimez les gre-
nouilles... et n'en parlons plus l...

Jennirer. Eh bien! Je les aime oui!
Lui. Mieux que ¢a!l.. Mieux gque ¢al...
ELis. Dites-moi « j'aime les grenouilles » 1.

RoBERT. Quelle drole d'idée! Moi je déteste les gre-
nouilles !

ELLB (a Jennifer). Allons!
JenniFer. Eh! bien jaime... les grenouilles...

Elle prononce le nom « grenouille » avec un léger
accent anglais indissimulable,

ELLE. Encore une fois!

JENNIFER (méme accent). J'aime les grenouilles !

ELLE. Merci! C'est bien ca! Je m'en doutais! Made-
moiselle vous étes Anglaise !

JENNIFER, Mais...

Lur. Mais non, tu sais bien que Mademoiselle est...

ELLE (coupant). Le mot « grenouille » est le seul mot
que les Anglais qui parlent parfaitement frangais
ne pourront jamais prononcer sans accent, c'est
bien connu! Vous venez de me dire « grenouille »
comme si vous m'aviez dit « God save the
Queen »!

Je



Lut. Et « My tailor is rich »...
JENNIFER, Je suis désolée!l...

Lut. Mais non!.. (A Elle.) Oui Mademoiselle est
Anglaise, elle s'appelle Jennifer, et elle n’est pas
Ia maitresse de Monsieur !

Il désigne Robert.

ELLE. Donc elle est la tienne! ?

JENNIFER. Oui Madame!..,

ELLE. Alors pourquoi avoir inventé toute cette his-
toire ?

Lur. Ah! chacun emploie les armes qu'il veut!... C'est
la guerre !... '

ELLe. Ah! oui! Bon! C'est ¢a? Et c'est moi qui mar-
que un point !

Lur. Ohl.. une petite grenouille!...

ELLB. Entre parenthéses, et « grenouilles » mises A
part, bravo pour votre francais, Mademoiselle |
Lur. Bon! Eh! bien, noyons le poisson! Laissons les
« grenouilles » de cOté et revenons & nos mou-
tons ... Alors vous avez l'intention d’épouser ma

femme ?

RoBerRT. Mais oui Monsieur, si vous m'y autorisez!

Lur. Vous étes trop aimable !...

ELLE. Et toi, je pense que tu as bien l'intention d'épou-
ser Mademoiselle ?...

Lur. Mais certainement!.. (On sonne.) Ah! non!
Alors non!.. Ce n'est pas le moment... vraiment
pas l...

ELLE. Non, vraiment pas!

Lur. Mais qui est-ce qui peut bien venir nous em-
béter a cette heure-ci ?...

ELLE (& Robert et Jennifer). Allons 1al... Venez!l... (A
Lui.) Nous t’attendons !...

Lur. J'arrive l...

Elle sort du bureau suivie de Jennifer et Robert.
Lui se dirige vers la porte d'entrée pour aller ou-
vrir. A ce moment-la, Bettina entre du plan jardin
praticable, en tenue de nuit.

BEBTTINA. On a sonné signore!

Lui. Oui! Vous dormiez ?!

BerTiNA. Eh! oui... il fait la nouit !...

Lur. Eh bien, réveillez-vous et allez ouvrir !

BEITINA (désignant son habillement). Ouvrir ?...
cosi 2.,

Lur. Oui! Si! si! ma cosil... C'est trés joli ma cosi...
C'est juste pour ouvrir, et dire qu'il n'y a per-

Ma

sonne !...
BETTINA. Personne.. Mais on voit la luce dans la
rue l...

Lur. La luce? Ah oui! Je sais!.. Ca je sais qu'on
voit la lumiére dans la rue!l.. Mais quand vous
étes toute seule vous vous éclairez, non ?...

BerTINA. Ah! si.. si.. naturale... si..:

On resonne.

Lur. Bon alors.. Vous ouvrez et vous dites qu'il n'y
a personne!l... C’est bien compriscolo ?

BETTINA. Si si capito ? Personne A la casa?...

Lur. C'est ¢a, voila et vite!

Bettina va porte d'entrée tandis que c¢a resonne
encore et que Lui sort bureatu.
Bettina a entr'ouvert.

BERTRAND (dans lencadrement de la porte, Brigitte
derriére lui). Ah! enfin?!.. Ce n'est pas trop
tot ! Laissez-moi entrer !

Berrina. Ma Monsieur il n’y a personne l...

BERTRAND, Quoi personne! Qu’est-ce que c'est que cet-
te histoire ?... :
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BerTINA. Ma...

BERTRAND (la pouisse et entre maintenant Brigitte par
le poignet). Allez toi! Avance!

BRIGITTE. Mais chéri...

BErRTRAND. Ah ! non, ne m'appelle pas chéri, veux-tul...
Ce n'est pas le moment|...

BETTINA. Il faut vous partir!...
BERTRAND. Partir ?... Jamais de la viel...

BEITINA. Si, si... Le signore et la signora pas rester!
Personne & la casal...

BERTRAND (s’approchant d'elle). Personne A la casa!
BerTina. Si... si... No... no...

BERTRAND. Alors c'est ca! La voilh sa fameuse bonne
Italienne avec laquelle ?...

BRIGITTE. Oui... oui... c'est elle!
BBRTRAND. Alors ol est-ce qu'il est ?...
Bricitte, Mais chéri...

BerTrAND. Ah! toi je t'en priel...

BriGiTtE. Mais elle vient de te dire qu'il n'y a per-
sonne l...

BERTRAND. Personne... Et tu penses que je vais croire
cal... (A Bettina.) Alors comme ¢a on sort de son
petit lit douillet ?...

BETTINA. Si, si.. J'ai sorti du lit pour aprire la por-
tal...

BERTRAND. C’est ¢a oui! Et avant de se lever on fai-
sait un gros dodo avec son signor ?...

BerTiNA. Moi comprends pas qu'est-ce que tu dis !...
BERTRAND, Mais ma parole, elle me tutoie ?...
BRIGITTE. Mais elle est Italienne, n'insiste pas chéril...
BerTRAND. Tais-toi... Va chercher ton signore!...

BerTiNae. Mon signore ? Mais il n'y a personne 2 la
*  casa.. No signore.

BERTRAND. Oui!... Il n'y a personne pour tout le
monde... mais moi... je suis un ami.. amigo du
signor... et ma femme aussi.. et une amigo du
signor... une grande amigo du signor! Alors tu vas
me chercher le signor tout de suitel...

BETTINA. Mais il va étre beaucoup colérel...

BerTRAND. Ah! Il va étre en colére! Eh! bien je vou-
drais bien voir ¢a!

Bricitie. Mais chéri...

BerTrAND, Tais-toi!.. (4 Bettina.) Allez vitel...
BETTINA. Ma tu m'obliges...

BOrRTRAND. Oui je t’obligel...

BerTINA, Je dirai que tu m’as obligée!...

BerRTRAND. Tu peux dire tout ce que tu veux, mais
qu’il arrive, et vite! Ou je casse tout...

BETTINA. Cassa tutto ?

BeRTRAND. Oui l...

BETTINA. Si tu dis ¢a alors j'y vais!l...

BerTRAND. Bon vas-y l..

BETTINA (va porte bureau, frappe et entre). Signore ?..,
Elle referme.

BERTRAND. Ah! tu vois bien qu'il est 14! Mais ¢a ne
va pas passer comme c¢a! Ah! mais non!..

BRIGITTE. Mais pourquoi est-ce que tu t'énerves ?...

BERTRAND. Parce que tu es encore plus béte que je ne
pensais l...

Bricrrre. Mais enfin chéril... Je ne comprends pas
pourquoi tu te mets dans tous tes -états...

BerTrAND. I1 ¥ a de quoi non ?..,



Bricirte. Mais Jacqueline, enfin sa femme accepte ca
trés bien !...

BerTrRAND. Eh! bien sa femme fait ce qu’elle veut l..
Mais moi, ¢’est moi et puis... Tu ne vas tout de
méme pas me faire croire que sa femme est au
courant de tout l...

BRIGITIE. Mais si! Il Iui a raconté toute la vérité !

BeErTRAND. La vérité! La vérité! Elle a mauvaise mine
cette vérité, trés mauvaise mine tu entends!?..

BRIGITTE. Oul... oui... J'entends chéri!

Lur (entre suivi de Bettina). Ah! C’est tol qui veux
tout casser ?...

BErRTRAND. Oui! Tu vois, c’est moi!

Lur. Comment vas-tu?

BerTRAND. Mal! Trés mall...

Lui. Ah! oui en effet, tu as l'air nerveux!...

BeRTRAND. Nerveux ?... C'est tout ce que tu trouves 2
dire ?...

BETTINA (& Lui). Je n'ai pas besoin d'attendre la?...

Lui. Mais non mais non! Va te recoucher mon petit !
(Bettina sort.) Alors qu’est-ce que tu veux?

BERTRAND. J’ai deux mots & te direl...

Lur. A cette heureci?..

BERrTRAND. Je me fous de l'heure!l...

Lur. Ah! Bon, tu te fous de?..

BERTRAND. Complétement...

Lur. Tu ne préferes pas revenir demain ?...

BERTRAND. Non !

Lur. Non ? Bon ! parce que maintenant... je... je suis...
occupé.

BERTRAND. Oh! oui.. Ca je le saisl...

Lur. Comment le sais-tu?

BERTRAND. Je le sais! Je sais que tu as une activité
nocturne débordante !...

Lui. Débordante! C’est beaucoup dire...

BERTRAND. Débordante convient trés bien ... parce que
justement tu débordes!

Lur. Mais écoute... Ce soir... nous recevons, et..

BERTRAND. Oui! Mais moi que tu regoives ou pas, je
m’en fous!...

Lur. Ah! Alors en somme, tu te fous de tout 2.

BerTRAND. Fas de tout, non! (Lui brandissant son
poing serré sous le nez.) Tu sais ce que c'est que
o} £7 10

Lut. Oh! oui! C'est un vilain geste de colére!

BeErTRAND. Ah! Non! Je t'en prie! Hein? Ce n'est
pas parce que tu es un architecte connu a force
de fabriquer des buildings ou il n'y a que des
fenétres que ca te donne le droit de te foutre
de moil...

Lul. Et toi ce n'est pas parce que tu me vends toutes
mes voitures, que je me crois obligé de t'acheter
sous prétexte que nous avons é&té ensemble a
Henri IV que ¢a te donne le droit d'étre aussi
agressif | D’ailleurs je te préviens que si tu conti-
nues comme ¢a, je ne t'en acheéterai plus!

BERTRAND (menagant). Ah! Non! Ne me pousse pas a
bout !

Lur. Mais il ne faut pas t'emballer comme ¢al...
BRIGITIE. Oui chéril.. Tu t'emballes l...

BERTRAND. Toi, tais-toi! (A Lui.) Tu ne manques pas
d'air... Hein ?...

Lur. Moi ?...

BERTRAND. Qui toi l...

Lur. Pourquoi donc?

BERTRAND. Ah! non je t'en prie, ne fais pas l'imbécile
veux-tu ?... Elle vient de tout me raconter en dé-
tail ...

Lur. En détail ?...
BeRTRAND. Parfaitement!.. En détail l...
Lur. Mais quoi en déiail ?...

BERTRAND. Quoi ? en détail ? (& Brigitte.) Allons, dis-
lui quoi, en détail l...

BriciTie. Eh! bien, que... pendant que Jacqueline était
4 Plombitres... Toi et moi... nous... enfin... voila
quoi l... -

Lur. Ahl.. la la que c’est embétant!

BERTRAND. Embétant ?... Je ne te le fais pas dire!...
Et la voila qui me réveille dans mon premier
sommeil, alors que je ne marche qu'a la Papa-
vérine, pour me claironner triomphalement que
tu as couché avec elle!...

Lur. Non ?... Mais pourquoi tu lui as raconté ¢a?...
BRIGITTE. Parce que c’est la vérité l...

BERTRAND. Voilda son grand mot!.. La vérité! Parce
que madame ne dit que la vérité! (a Brigitte.)
N'est-ce pas ?

BrigittE. Oui! (& Lui.) Clest toi qui m'as dit qu'il
fallait toujours la dire et que Jacqueline et toi
vous disiez la vérité a tout le monde !... Alors plu-
tét qu'il I’apprenne par quelqu'un d’autre, j'ai pré-
féré lui annoncer ¢ca moi-méme! Jai pensé que
ca l'énerverait moins l...

BERTRAND (frappant les coussins du canapé). Que ca
m'énerverait moins ? Non mais, écoute-la !...

Lur. Je ne fais que cal...
BRIGITTE. Jacqueline ne fait pas tant d'’histoires!...

BeErRTRAND. Ah! oui parce que ta femme est parfaite-
ment au courant! parait-il l... Ahl... vous ne man-
quez pas d'air, toi et ta femme! Car en plus de
ca, tu couches avec ta bonne!

Lur. Quelle drdle d'idéel...

BERTRAND (désignant Brigitte). C'est elle qui me l'a
dit!... Bt c'est toi qui le lui as dit!.. Et ta
femme le sait aussi trés bien! Tout le monde le
sait | D’ailleurs je ne sais pas de quoi je me méle
parce que ta bonne a l'air enchantée, ta femme
est ravie...

Lur. Et moi je suis trés content!.. Alors..

BerTRAND. Alors j'ai appris aussi avec intérét que ta
femme recoit son amant pendant que toi et ta
bonne... Ah! vous ne manquez pas d’air!.. Enfin
vous faites ce que vous voulez.. Ca vous regar-
de!... Mais en ce qui concerne Brigitte et toi, ¢a
ne va pas se passer comme ca!

Lur. Pourquoi ?

BERTRAND. Pourquoi ?... Tu oses me demander pour-
quoi ? Et qu'estce que tu fais de mon amour-
propre ?

Lur. Tu en as?

BerTrRAND, Un peu oui!

Lui. Mais qu'est-ce que c'est ?.

BerTRAND. Je te préviens que je vais frapper!-

BRIGITTE (criant). Chéri je t'en supplie...

BerTrAND. Toi... tais-toi!

Lur (qui est allé ouvrir la porte du bureau). Jacque-
line, tu veux laisser ton amant tout seul une
seconde !

Voix pE Eiie. Oui! Pourquoi?...

BRIGITTE. Tiens, tu entends ?!



BERTRAND. Ca, il ne manque pas d'air!...

ELLR (entrant, a Brigitte). Encore toi! Tu ne quittes
plus la maison! (Tendant la main a Bertrand.)
Bonsoir, ¢a va ?

BERTRAND. Bonsoir! Fas du tout!
ELLE. Pas du tout ? Pourquoi ¢a?...
Lui est allé sonner, sonnette intérieure.

Lur. Eh bien! Figure-toi que Brigitte est allée lui
raconter qu’elle et moi, enfin que nous...

ELLE (riant). Non ? Ce n’est pas possible 2...

BerTRAND. Si! Et il parait que tu trouves ca trés
bien !

BRIGITTE. Oui! N'est-ce pas que ¢a t'est égal ? Tu me
I'as dit toi-méme..,

ELie (a Bertrand). Elle est gentille ta femme... mais
elle est idiote !...

Bricrrte. Idiote ?... Pourquoi idiote ?... C'est vous-mé-
mes... tous les deux.. la.. qui m'avez dit qu'il
fallait toujours dire...

BERTRAND. Tais-toil...

BETTINA (entrant). Le signore a encore sonné ?...
Lut. Ouil..

BerriNa. Je m'étais remise au lit!...

BERTRAND (& Lui). Elle t’attendait !...

Lur. Ma petite Bettina est-ce que vous avez un
amant ?

BETTINA (riant, génée). Oh! Signore |...

Lur. Quoi? « Oh Signore ». Ca ne veut rien dire ¢a,
« Oh! Signore ».

BriciTtE, Tu vas voir qu'elle va tout dire devant
Jacqueline !

BERTRAND. Ca, il ne manque pas d'airl...
Lur. Allons! Répondez!...

BerTRAND. Mais oui... Ne vous génez pas pour nous,
allons !...

Lur. Alors! Oui ou non?

BEITINA. Madama et le signore le sait bien que j'en
ai un l...

BErTRAND, Eh! bien maintenant, nous aussi, nous le
savons ... Tout le monde le sait!...

Lut. Oui... mais... Est-ce que c'est moi qui suis votre
amant ?

BETTINA. Toi ?... Oh! non! Oh! bien siir que non!...
Ce n'est pas tol Signore!...

Elle

Lur (& Bertrand). Tu vois bien que je ne suis pas
son amant!... La meilleure preuve, c'est que ¢a
la fait rire!...

rit.

ELLE. Mais tout de méme vous avez un amant !...

BerTINA. Ah! oui, mais je ne dors pas avec lui.. (&
Bertrand.) Je ne dors avec personne avant le ma-
riage... moi... Je suis une jeune fille!..,

BeErRTRAND (a4 Brigitte). Tu entends ?... Jeune fille!...
Parce qu'en plus de ca elle est une jeune fille...

BRIGITTE. Mais Bernard m’avait dit que...

ELLE. Vous pouvez aller vous coucher tranquillement,
Bettina.

Berrina. Si... si... Merci Madame... (@ Lui.) Oh! Oh!
Oh! Signore! (Sortant en jurant.) Ma questi fran-
cesi, tutti matti!

Lur (a Elle). Eh! bien! tu vois, je suis ravi de sa-
voir que nous avons ici une vierge italienne du
seiziéme !...

Les deux répligues suivantes ne seront prononcées
par les acteurs que si les spectateurs n'ont pas
compris la réplique de Lui.

BERTRAND. Du seizieme ?...
Lur. Arrondissement !...

BERTRAND. Ah! oui bien sfir! Trés dréle!l... Oui bon!
Passe pour ta bonne! Mais en ce qui concerne
Brigitte et toil...

Lut. Enfin demande a Jacqueline! Je Iui dis tout... {a
Jacqueline.) Je te dis tout, n'est-ce pas?

ELLE. Tout...

Lur. Tu vois bien.. alors.. s'il y avait eu quelque
chose entre ta femme et moi, je le lui aurais dit
et elle le saurait, et elle te le dirait... Je te le
dirais, on te le dirait... (A Jacqueline.) N’est-ce
pas ?

ELLE. Mais bien sar!.. (A Brigitte.) Il ne faut pas
raconter des mensonges comme c¢a & ton mari,
voyons !... Ca pourrait nous ficherl...

BRiIGITTE. Mais puisque c’est la vérité!
BERTRAND. Qui... oui... car rien ne me prouve qu'elle
ne m'a pas dit la vérité!

Lur. Enfin, que Brigitte vienne te dire qu'elle et
moi, enfin.. que nous avons.. enfin, tu trouves
que ¢a fait vrai?... Que c'est logique?

BERTRAND. Franchement non!.. Je me disais aussi
c'est bizarre!...

ELLE. Mais ce qui te prouve que c'est faux, c’est que
si c¢’était vrai tu n’en aurais rien sul.. Elle ne
t'aurait rien dit, voyons !...

BERTRAND. Qui, évidemment ! Evidemment !... Oui, mais
alors pourquoi est-ce qu'elle m'a raconté ¢a ?...

ELLE. On l'a un peu poussée! Il faut bien de temps
en temps inventer des histoires!

Lui. Oui, ¢a pimente l'existence !...

BERTRAND. Ca pimente ?... Ah! oui! C'est ca! Je com-
prends !...

BrIGITIE. Moi, je n’y comprends rien !l...

BerTRAND. Evidemment que tu n'y comprends rienl..
Tu ne comprends donc pas qu'’ils se sont servis
de toi pour me faire marcher!

Lut. Voilal... ; :

BERTRAND (riant). Mais oui! J'ai compris! Toi avec
Brigitte |... Alors que tu as une femme ravissante !

EiLLeE. N'est-ce pas!

Lur. C’est ¢al...

BERTRAND (riant). Oui! C'est ¢a! Mais j'ai compris!...
Vous m’avez bien fait marcher!... (@ Jacqueline.)
C'est comme ton amant qui t'attend & cO6té!
Hein ?...

ELlE. Ah! Mais ca c'est vrai!.. Mon amant est Al
Tu veux le voir ?...

BERTRAND (se tordant). Voir ton amant?.. Ah! mais
oui!l... C'est ¢a... Montre-moi ton amant!

ELLE (allant au bureau et appelant). Tu veux venir,
Robert!

Vorx pE RoBERT. Oui !
BRIGITTE (& Bertrand). Qu'est-ce que je te disais!
BertraAND. Tais-toil...

Robert entre.
ELLE. Je te présente des amis... Brigitte et son mari l...
RoBeRT. Bonsoir Madame !...
BriGITTtE. Bonsoir Monsieur ...

BERTRAND (se tordant). Bonsoir ! Bonsoir!... Alors com-
me ¢a vous étes l'amant de Jacqueline ?...



RoOBERT. Mais oui ?... Naturellement!...

BERTRAND (id.). Naturellement! Et toi, tu trouves ca
épatant ? |..,

Lui. Epatant!
ELLe. D'ailleurs, il est tout & fait normal que Bernard
trouve ca trés bien, puisqu'il a une maitresse!...

BERTRAND (se tordant). Aussi? Non? Ce n’est pas
possible ?... Vous n'allez pas me faire cal...

Lul. Mais si... mais si... Une vraie celle-1al...
ELLE. Absolument vraie!l.. Tu veux la voir ?...

BERTRAND (se tordant toujours). Ah! oui, ah! oui!

Et comment |... Comme ¢a je connaitrais toute la
famille !...

ELLE (appelant). Vous voulez venir Mademoiselle ?

Voix pE JENNIFER. Oui.. Madame !...

BriciTiE. Hein ? Tu vois ? Qu'est-ce qu'ils ont comme
souffle !...

BERTRAND., Toi! tu n’as rien compris!...

BRIGITTE. Mais c'est la vérité |...

BERTRAND. Tais-toi l..,
Jennifer entre.

Lul. Alors permettezzmoi de vous présenter...

BERTRAND. Mais non... mais non... C'est inutile.., Je
sais qui est Mademoiselle!... Je le sais. (A Lui.)
C’est ta maitresse hein ?... C'est bien ca!...

JENNIFER, Mais oui Monsieur... C'est ca...

BERTRAND (se tordant toujours). Ah! non, arrétez..
mes enfants... Arrétez votre cirque ! Votre numéro
est trés au point, mais il va quand méme un petit
lr;iau 1loin!... Il faut rester dans les limites possi-

es L.

BRIGITTE. Mais c'est la vérité l...

BERTRAND. Toi!.. Tais-toil.. Tu devrais avoir honte
de m'avoir fait marcher comme ca... (4 Elle et &
Lui.) Et vis-a-vis de vous... de tous... maintenant,
j'ai vraiment l'air idiot !...

Lur. Enfin tu as ton air habituel l...

BERTRAND (se tordant). Hein ? Quoi? Comment ? Ah!
bon! Et finalement, il vaut mieux avoir I'air
idiot que cocu, hein ?...

Bricirte. Mais c'est la vérité l...

BERTRAND. Ah! toi! assez avec ta vérité! Il faudra que
je me méfie parce que tu mens bien -pour ton
Age... que je puisse te croire gquand tu me ra-
conies des Aneries pareilles... Tu mens... presque
aussi bien qu'eux!...

Lut. C'est ce qu'il fallait pour que tu marches !...
Alors sans rancune ?...

BERTRAND. Mais oui!l... Bien sfirl... Alors je vous lais-
se.. (@ Elle.) Toi avec ton... (il se tord) et toi...
(@& Lui) avec ta...

Lur (désignant Brigitte). C'est cal.. Et toi, tu em-
meénes tal...

BerTRAND. Mais oui! C'est ca (a Jennifer) alors. Mes
hommages, mademoiselle, 1a maitresse...

JENNIFER. Bonsoir Monsieur !

BERTRAND. Et mes respects, monsieur l'amant!...

RoBERT. Bonsoir monsieur !

BERTRAND. Bonsoir... bonsoir... (puis & Brigitte.) Toi,
avance l...

Il se tord.
BRriGITTE. Mais moi je n'y comprends rien!...

BERTRAND (derriére Brigitte quand il s'arréte et se re-
tourne vers eux). Eh! bien viens! (Vers eux.)
Je vais lui expliquer l...
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Lut. C'est ca, explique-luil...
BERTRAND (se tordant). Petit masochiste l...
Iis sont sortis.
Lut. Merci de m'avoir tiré de ce mauvais pas !...
ELLE. Je ne pouvais pas faire autrement!
Lur. Pourquoi ?

Erre. Eh! bien je ne voulais tout de méme pas avoir
V'air d’étre ridicule... 'amour-propre, tu connais ?

Lur. Ah! ¢a oui, bien s@r!l.. Bon.. Alors! Ou en
étions-nous ? :
ELLE. Eh ! bien, Robert te disait que lui et moi...

Lur. Ah! oui, c'est ca... (@ Robert.) Donc, vous étes
toujours décidé a épouser ma femme ?...

RoBERT. Mais naturellement !... Plus que jamais l...

Lur. Bien... Bien... Je ne m'attendais pas du fout a
ca, mais alors pas du tout!.. Puisque vous étes
dans ces dispositions, j'aimerais bien vous par-
ler quelques instants en particulier !...

RoOBERT. A moi ?...
Lut. Oui. (A Elle.) Si tu n'y.vois pas d'inconvénients.
ELLE. Mais non! Mais non!..

Lur. N'est-ce pas, j'aimerais tout de méme savoir
dans quelles mains ma femme va se retrouver l...

ROBERT. Mais dans les miennes!...

Lut. Ah! ouil.. Oui! ¢a bien sir je le sais! C'est
justement pour ca que je voudrais avoir quel-
ques précisions sur vos intentions...

LEile. Mais nous vous laissons.

Lur. Oh! trois minutes suffiront...

ELLE. Méme cingq si tu veux puisque aprés je l'aurai
tout le temps!

Lur. Oui! OQOui! C'est ga!

ELLn (@ Robert). Tespere que tu seras a la hauteur!?

ROBERT. Mais tu peux compter sur moil...

Eue. Je sais! (& Jennifer.) Venez Mademoiselle, j'ai-
merais beaucoup que vous m’expliquiez comment
vous avez appris & parler le frangais sans accent...

JenNIFER. C'est trés simple! Jai toujours habité Fa-
ris!...
Eiles sortent bureati.

Lur (& Robert). Asseyez-vous!

Roperr. Oh! non.. non.. Ce n'est pas la peine, je
préfére rester debout!

Lu1. Mais non, mais non ! J'insiste ! Asseyez-vous ! Vous
étes presque chez vous !l..

RoBERT (s'assied). Oh!l...

Lui. Au cas oil vous ne vous en Seriez pas apergu, je
tiens 4 vous dire que ma femme est une femme
tout 4 fait exceptionnelle...

RoperRT. Oh! oui. Ca oui.. je sais.. C'est bien pour
¢ca que...

Lut (coupant). ..que vous l'avez détournée de son
chemin... enfin de son chemin avec moi...

RoBerT. Clest-a-dire que...

Lur. Franchement ? Entre hommes ? Vous trouvez que
c'est bien ?

RoBERT. Mon Dieu... & dire vrai...

Lur. Je suis de votre avis!.. Ca manque un peu de
classe et ce n'est pas joli jolil...

RoBeRT. Je sais bien!... Mais n'est-ce pas votre femme
est tellement charmante, séduisante, fascinante!l...
(Lui fait un geste pour dire « je sais ».) ..que
c'est un peu elle qui m'a entrainé, enfin je me



suis laissé emporter par mon élan, vers elle, pour
elle.. enfin vous comprenez.. et puis quand j'ai
réalisé que ma fagon d’agir vis-hA-vis de vous n'é-
tait peut-étre pas... enfin pas tout & fait...

Lur. Pas tout & fait trés propre ?...
RoseRT. Oui! C'est ¢a !

Lur. Il était trop tard!.

RoBerT. Oui c'est gal..

Lur. Mais si vous aviez été quelqu'un... enfin quel-
qu'un de bien... vous auriez dii y penser avantl...

RoBERT. Oui c'est vrail.. Je le reconnais!... J'aurais
da!

Lur. Donc en quelque sorte! Vous reconnaissez que
vous n'étes pas quelqu'un de bien ?...

RoBeRrT., Oui! Oui! en quelque sortel...

Lur. Alors! Vous comprendrez facilement, qu'aimant
ma femme comme je l'aime, j’hésite & la laisser
épouser quelgqu'un qui reconnait lui-méme qu'il
n'est pas quelgu'un de bien? Ca me parait logi-
que! ?..

RoBerT. Oui, oui, bien str... Mais écoutez Monsieur,
comme vous avez l'air de penser, que je ne suis
pas quelqu'un de bien, ¢a m’ennuie !...

Lur. Je vous comprends !

Roperr. Et mon amour-propre m’oblige 4 vous dire
qui je suis... Enfin la vérité!

Lur. Quelle vérité ?

RoBerT. Eh! bien! Je ne suis pas l'amant de votre
femme !...

Lut. Comment dites-vous ?... Vous n'étes pas?...
RoBerT. Non!

Lut. Non ?...

Roeert. Non!l..

Lut. Mais pourtant vous m'avez demandé de l'épou-
ser ? l...

Ropert. C'est votre femme qui a insisté pour que je
vous le dise.

Lui. Parce que
ment ?...

RoBerT, Non! C'est elle qui ne veut pas!

Lut. Ah! bon! je préféere ¢a! Vous m'dtez un poids...
parce que vous étiez un amant... enfin trés pré-
sentable !...

Ropert. Qui! J'aurais pu l'étre!l... Il ne tenait qu'a
votre femme! Mais elle a résisté l...

Lur. Comme la chévre de M. Seguin?

RoserT. Exactement! Mais votre femme, elle, n'a pas
succombé! Elle vous aime!...

Lur. C'est vrai?
RoseErT. Ma parole d’honneur !

Lur. Je vous prie de m’excuser... Je retire ce que je
vous ai dit!... Puisque vous n’étes pas l'amant de
ma femme, alors vous étes quelqu'un de trés
bien ...

RoBERT. Vous étes trop aimablel...

Lur. Je vous en prie ! Mais bien sfir... Je comprends !...
Je comprends pourquoi elle a voulu que vous me
demandiez sa main l..

Roperr. Oui ?

Lur. Par amour-propre, Monsieur, vis-A-vis de moi et
de ma maitresse... Pour ne pas étre en reste en
somme !...

RoeerT. Ah! oui oui c’est ca!.. Mais alors pour mé-
nager son amour-propre je vous demanderai Mon-
sieur...

vous, vous ne voulez pas vrai-
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Lut. De ne pas lui dire que vous m'avez dit la vé
rité ?...

RoeerT. Voila c'est ca! Pour qu’elle continue a penser
que vous croyez que je suis son amant !

Lur. Vous pouvez compter sur moil...
RoBerT. Merci !

Lut. Je ne le lui dirai jamais, puisque maintenant j'ai
sur elle un énorme avantage !...

RoBERT, Lequel ?...

Lui. Eh! bien, ma femme n'a pas d'amant, mais elle
ne sait pas, que je le saisl...

ELLE (entrant suivie de Jennifer). Alors ?... (Crineuse.)
Est-ce que mon amant te parait susceptible de
faire un mari convenable ?

Lur. Mais, avec tout ce qu'il vient de me raconter, en
effet, il me parait étrel.. Simplement.. il y a
encore quelques petites questions d’ordre matériel
que je voudrais lui poser.. Juste pour savoir si
Monsieur est disposé a satisfaire tes gofits de
luxe... Lo

ELLE. Mais il sait que je travaille !... Je pourrai appor-
ter mes ressources a notre nouveau ménage... Com-
me je le faisais au nodtrel...

Lur. Ah! oui c'est exact, je n'avais pas pensé 4 ¢al..
(& Robert.) Car non seulement vous me prenez
ma femme, mais vous me prenez ses revenus
avec !

RoOBERT. Je suis confus l...
Lur. Venez par la.. (Il le fait passer devant lui vers

le bureau.) Alors si je comprends bien, vous coti-
sez pour une retraite des cadres ?...

RoBerT. Oui... oui... c'est ¢al
Ils sont sortis bureau,

ELLE (se sert, riant, & Jennifer). Qu'est-ce que vous
prenez ?

JENNIFER (riant aussi). Comme vous !

ELiE. Je veux que nous buvions ensemble! Alors com-
me ca il continuait 4 jouer au poker tous les
jours ?

JENNIFER. Mais oui! Bien siir!... Il avait simplemer}t
donné la consigne de vous dire qu'il ne venait
plus!

Ewe. Ah! C'est ca.. Mais c'est incroyable... exEraordL
naire... Tellement merveilleux que je n'arrive pas
4 vous croire.. Alors vous l'avez rencontré &
I'O.NU.?

JennIFErR. Non ! Pas du tout! Mon métier d'interprete
me laisse beaucoup de liberté!l... Il y a rarement
des discours importants 4 'O.N.U.! Et je prends
des cours de comédie...

EuLe. Ah! Bon ?...

JENNIFER. Oui... Et c’est en sortant d'un de ces cours,
que...

ELLE. Mais qu'est-ce que mon mari faisait 1a 2.

JENNIFER. Eh ! bien, justement, il cherchait une jeune
femme pour étre sa maitresse. J'ai accepté.. Ca
m’amusait de jouer ce rdle, mais mon fiancé est
Irlandais et ¢a I'amusait moins! Et si je ne vous
avais pas rencontrée, j'aurais dii dire, ce soir a
votre mari, que ¢a ne pouvait pas durer!l..

ELLE. Alors il mn'y a rien eu, absolument rien entre
vous deux ?

JENNIFER. Absolument rien!.. On ne gache pas sa vie
privée pour une comédie, n'est-ce pas?...

ELLE. Je vous remercie de votre franchise!

JENNIFER. Mais je vous demanderai alors, de ne pas
dire A votre mari que vous savez que je ne suis
rien pour luil..



ELLE. Vous pouvez compter sur moi! Je ménagerai son
amour-propre, puisque j'ai l'énorme avantage de
savoir qu'il n'a pas de malitresse, mais que lui ne
sait pas que je le sais!l...

JENNIFER. Merci madame.

Lut (entrant suivi de Robert). Eh ! bien voila! Nous
venons monsieur et moi d’arriver & une conclu-
sion !... )

ELLE. Ah! oui, laquelle ?

Lui. Eh! bien que notre divorce n'était peut-étre pas
immeédiatement nécessaire l...

ELE (a Robert). Cest vrai?

RoBert. Oui !

ELie. Eh! bien c'est dréle, parce que nous étions
arrivées A cette méme conclusion avec Mademoi-
selle... (a Jennifer.) N'est-ce pas?..

JENNIFER., Oui, c’est trés droéle !

Ils rient tous les quatre, et s'arrétent brusquement,

ELLE (a Jennifer). Alors vous viendrez prendre le thé
icil... Nous deviendrons des amies.. et je vous
apprendrai 4 connaitre mieux mon mari, n'est-ce
pas ?

JENNIFER. Oui! Volontiers !

Lul (¢ Robert). Et moi, & vous faire mieux connaitre
ma femme! Dans le fond c’est trés bien de se
dire la vérité! (Désignant Robert.) Je connais

Monsieur, tu connais Mademoiselle... Nous savons
A quoi nous en tenir et 4 qui nous avons a faire ...

Erie. Et nous sommes assez évolués pour vivre en-
core guelque temps dans cette situation, toi avec
deux femmes...

Lut. Et toi avec deux hommes! C'est exactement ce
que je pense!

JENRIFER (a Elle). Bon! Eh! bien, je suis tres heureuse
d’avoir fait votre connaissance...

ELLE. Mais moi aussi.. Comme maitresse pour mon
mari, je pense que je ne pourrai pas souhaiter
mieux que vous !

Lur (regardant Robert). Je pense exactement la mé-
me chose & votre sujet! Simplement n'oubliez pas
notre force de frappe !..

RoBerT. Comment ¢al...

Lur. Ne délaissez pas trop souvent Saclay!...

RoBerT. J'y penserai l...

Lui (@ Jennifer). Je fais téléphoner pour te faire ve-
nir un taxil...

RoperT. Oh! Je peux raccompagner Mademoiselle... (&
Jennifer) si elle veut!

JeNNIFER. Oui, volontiers.

ELLE (& Jennifer). Alors vous me téléphonerez ?...

JenniFeR, Oui! QOui.., bien sirl...

ELE (& Robert). Alors & lundi aprés-midi...

RoBerT. Qui... c'est ¢ca! Au revoir Jacqueline...
Baise-main.

Lur (& Robert). Est-ce que vous savez jouer au poker ?
RoperT. Non, pas du tout!

Lur. Ah! C'est une lacune!.. Ma femme adore cal...
Quand vous viendrez la voir, nous prendrons ren-
dez-vous pour que je vous apprenne!..

Rosert. J'y compte bien !

Lut (& Jennifer). Nous, nous nous verrons demain,
n'est-ce pas ?...

JenNIFER. Oui c’est ca! A demain!
Ils sortent,

Lut (va se servir un verre). Eh! bien, tu vois! Nous
sommes a égalité!

ELLE. Oui c’est vrai! Tu as eu raison de provoquer
ces rencontres... Comme ga... ¢a ne te génera plus
que mon amant vienne icil...

Lut. Non! Puisque ma maitresse viendra elle aussil...
Simplement il faudra que nous choisissions nos
jours ici. Un jour pour toi, un jour pour moi...

ELLE. Peut-étre pas aussi souvent ?...

Lur. Non peut-étre pas!...

ELLE. Disons une fois par semaine chacun ?...
Lur. Oui c’est ¢a!... Ou une fois par mois ? !

ELLE. Oui! Mais si nous espagons comme ¢a, nous
finirons peut-étre par ne plus les aimer...

Lut. Ah! ¢a oui, peut-étre.. Mais si nous ne les ai-
mons plus, alors nous arrivons peut-étre & nous
en passerl..

ELLE. A nous en passer complétement ?...

Lur. Oui!l... Pourquoi pas?

ELLE. Tu t'en passerais complétement ? !

Lur. Oui! Si toi, tu t'en passais complétement !...

ELe. En somme, il faudrait qu'on s'en passe comple-
tement tous les deuxl...

Lut. C'est ¢ca! Complétement tous les deux!
EuE. On pourrait essayer d'yv arriver!...

Lut. Oui... on pourrait essayer d'y arriver l...
ELLE. Ca ne scrait pas si mal si on y arrivait l...
Lur. Oui! Ce serait méme bien ...

Eue. Ce serait méme trés bien !l.. Mais alors est-ce
que tu me pardonnerais ?...

Lut. Oh! oui!l.. Si toi tu me pardonnais, moi je te
pardonnerais !...

ErieE. Eh! bien écoute!l... Je ne te promets rien, mais
je vais essayer de te pardonner...

Lur. Alors je suis beau joueur!.. Si tu essaies de
me pardonner.. Moi aussi je vais essayer de te
pardonner...

ELLe. Je t'adore!

Et ils sont dans les bras l'un de lUautre, tandis
que descend le...
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